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INSTRUKCJA OBStUGI

Nr produktu 002544538

Noktowizor z dalmierzem Berger &
Schroter LN-G3-B50 Premium, 36 x 50 mm
Generacja 3 digital, 32155
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Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi przed uruchomieniem i zachowanie jej do
pozniejszego wgladu lub przekazania noktowizora innym osobom.
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CYFROWA TECHNOLOGIA NOKTOWIZYJNA:

1. Twoja lornetka cyfrowa jest zasilana bateriami. W przeciwienstwie do lornetki w swietle dziennym,
w ktérej obraz jest widoczny dzieki przechodzeniu swiatta przez szkto i pryzmaty, cyfrowe urzadzenie
noktowizyjne dziata na zasadzie projekcji obrazu na ekran wyswietlacza OLED. Podczas gdy czujnik
obrazu i wyswietlacz OLED sg kluczowymi elementami przegladarki, bardzo wazne sg réwniez czesci
optyczne urzadzenia, poniewaz gromadzg $wiatto w czujniku obrazu, a nastepnie przenosza
wyswietlany obraz z ekranu OLED do oka. Poniewaz obraz jest wyswietlany na ekranie wyswietlacza,
tak jak kazdy telewizor, ma on pewng ograniczong rozdzielczos¢, wiec cyfrowa przegladarka nocna
nie moze zapewnic¢ tego samego krystalicznie czystego obrazu, jaki widzisz przez lornetke w swietle
dziennym.

2. Twoja lornetka ma opcje petnokolorowego, czarno-biatego, noktowizyjnego koloru zielonego i
bursztynowego — dlaczego? Poniewaz, chociaz obraz petnokolorowy jest doskonatym wyborem w
ciggu dnia, nie jest tak skuteczny jak obraz monochromatyczny w warunkach nocnych.

3. Lornetka cyfrowa moze by¢ bezpiecznie uzywana w ciggu dnia iw nocy. PATRZENIE BEZPOSREDNIO
NA StONCE PRZEZ TEN PRODUKT NIE JEST BEZPIECZNE DLA TWOICH OCZY! Nalezy pamietaé, ze w
ciggu dnia nalezy zmniejszy¢ poziom jasnosci urzadzenia, aby zapobiec catkowitemu rozmyciu obrazu.
Powiniene$ rowniez uzy¢ filtra wzmacniajgcego kolory, dostarczonego z urzgdzeniem do pracy przy
Swietle dziennym, aby zobaczy¢ zywsze kolory. (Filtr jest osadzony w przedniej ostonie obiektywu).

4. Aby uzyskaé wiecej informacji na temat obstugi przegladarki, przeczytaj w catosci niniejszg
instrukcje, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie.

PAKIET ZAWIERA NASTEPUJACE ELEMENTY:

1. LN-G3-B50 Lornetka.

2. Karta Micro SD 8 GB (zainstalowana w gniezdzie kart SD).

3. Filtr poprawiajacy kolor (zainstalowany w przedniej ostonie obiektywu — tylko przy swietle
dziennym — zdejmuj ostone obiektywu w ciemnosci!).

4. Luksusowy futerat.

5. Kabel USB, karta Micro-SD USB Flash Drive Adapter.

6. Kabel wideo RCA.

7. Baterie 4xCR123A (Opcjonalnie — BEZ tADOWANIA!).

OSTRZEZENIE: zabrania sie uzywania w tym urzadzeniu JAKICHKOLWIEK akumulatoréw o napieciu
szczytowym powyzej 4,2 V. Nalezy uzywaé wytacznie renomowanych marek akumulatoréow i
fadowarek.
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Zidentyfikuj wszystkie czesci urzgdzenia PRZED uruchomieniem!
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StOWNICZEK:

1 — Pierscien ustawiania ostrosci obiektywu

2 — Pokretto ogniskowania oswietlacza IR

3 — Przycisk OBRAZ

4 — Przycisk KAMERA / LRF

5 — Przycisk ZASILANIE / IR

6 — Skupienie

7 — Soczewka dalmierza

8 — Menu / Nadrzedny kontroler

9 — Kontrolka zasilania

10 - Sktadane muszle oczne

11 — Ostony obiektywu:

11-a) — Ostona obiektywu z pierscieniami wbudowany filtr koloréw dziennych
11-b) — Ostona obiektywu dalmierza laserowego

INSTALACJA BATERII:

Twoje urzadzenie jest zasilane czterema bateriami litowymi 3 V, znanymi jako typ CR123A,
powszechnie dostepnymi w sklepach z elektronika, aparatami fotograficznymi i ogélnospozywczymi.

UWAGA: jest to mozliwe
uzywac akumulatoréw (CR123R), ale upewnij sig, ze napiecie szczytowe kazdego akumulatora jest
rowne lub mniejsze niz 4,2 V.

OSTRZEZENIE: jeéli baterie s dotaczone do urzadzenia - nie nadaja sie do ponownego tadowania -
nie taduj ani nie faduj ponownie tych baterii!
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Aby wtozy¢ baterie, zdejmij pokrywe baterii znajdujacg sie na spodzie lornetki, delikatnie naciskajac
na pokrywe i jednoczesnie przesuwajac jg w kierunku wskazanym strzatkg na pokrywie. Nalezy
pamietad, ze do pokrywy baterii dotgczona jest tasma, ktéra spetnia dwie funkcje:

jednym jest zapobieganie zgubieniu pokrywy baterii w terenie, a drugim umozliwienie tatwiejszego
wyjmowania baterii poprzez umieszczenie tasmy pod bateriami podczas instalacji. Poniewaz nalezy
zainstalowac 4 baterie, umies¢ tasme pod 2 dolnymi bateriami, a nastepnie umies¢ jg ponownie
miedzy dolng i gdrng baterig. Zawsze przestrzegaj biegunowosci podczas instalacji baterii,
umieszczajgc ujemny (-) koniec na metalowych sprezynach. Zatéz pokrywe, przesuwajac jg do tytu, az
ustyszysz klikniecie wskazujace, ze pokrywa zatrzasneta sie na swoim miejscu. Zawsze upewnij sie, ze
pokrywa jest bezpiecznie zamknieta przed uzyciem lornetki w terenie.

FILTR WZMACNIAJACY KOLOR SWIATLA DZIENNEGO:

Lornetka jest wyposazona w wyjatkowy filtr poprawiajgcy kolory w ciggu dnia, ktéry zapewnia zywe i
doktadne odwzorowanie koloréw (cyfrowe czujniki obrazu sg znane z tego, ze znieksztatcajg kolory i
zapewniajg nienaturalne kolory obrazu w ciggu dnia). Filtr jest osadzony w ostonie obiektywu (11-a) i
zdecydowanie zalecamy pozostawienie go zatozonego podczas uzywania w ciggu dnia, aby cieszy¢ sie
zywymi kolorowymi obrazami w ciggu dnia. W czasie w nocy konieczne bedzie zdjecie ostony
obiektywu, poniewaz filtr barwny zablokuje wiekszos¢ Swiatta wbudowanego oswietlacza IR.

Focus the Eyepiece
ABCDEFGHI

JKLMNOPQR
STUVWXYZ
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WLACZANIE URZADZENIA / USTAWIANIE OSTROSCI URZADZENIA / WYLACZANIE URZADZENIA:

Aby wtaczy¢ urzadzenie, nacisnij na chwile przycisk POWER (5). Dioda LED zasilania (10) znajdujaca
sie z tytu urzadzenia powinna zaswiecic sie na zielono. Spdjrz przez muszle oczne (6) — przez kilka
sekund powinienes zobaczy¢ ekran powitalny, a nastepnie poczatkowy obraz przedstawiajgcy alfabet
i cyfry. Gdy zobaczysz ten obraz, mozesz rozpoczgc¢ proces ustawiania ostrosci w okularze. Przy
zamknietym prawym oku ustawiaj ostros¢ lewym okularem, az litery i cyfry bedg wyraznie widoczne.
Nastepnie zamknij lewe oko i ustaw ostro$¢ w prawym okularze. Otwdrz oboje oczu, a obraz
powinien by¢ w wiekszosci wyrazny. Jesli obraz nadal nie jest w 100% wyrazny, dostosuj kazdy okular,
az bedziesz mdgt jednolicie widzie¢ wszystkie litery i cyfry przy otwartych oczach. Moze by¢ réwniez
konieczne dostosowanie fizycznej odlegtosci miedzy okularami (rozstawu Zrenic), chwytajgc oba
zespoty okularéw i rozsuwajac je lub przyblizajac do siebie.

Po uzyskaniu jednolitego i ostrego obrazu juz nie potrzebujesz

wyregulowac¢ dwa okulary. Teraz nacis$nij na chwile przycisk zasilania, a litery/cyfry znikng z ekranu.
(UWAGA: ekran poczatkowy zniknie automatycznie po pewnym czasie. Jesli nie skonczyte$ ustawiania
ostrosci w okularach, mozesz to kontynuowaé, skupiajac sie na ikonach wyswietlanych na ekranie).
Teraz nadszedt czas, aby ustawic ostrosé przedniego obiektywu na odlegtos$¢ obiektu, ktéry chcesz
zobaczy¢. Obracaj pokrettem ustawiania ostrosci soczewki obiektywu (1), ustawiajgc ostrosé na
obiekcie, az uzyskasz najlepszg jakos¢ obrazu. Po uzyskaniu wyraznego obrazu nie trzeba juz
regulowad okularéw, wystarczy obrécic przednig soczewke obiektywu, aby dostosowac odlegtosé do
obserwowanego obiektu.

WAZNE:

Tylko jeden zespét przedniego obiektywu (po prawej stronie lornetki) wymaga obrdcenia, aby
ustawic¢ ostrosc lornetki na odlegtos$¢. Drugi przedni zespdt miesci dalmierz laserowy i nie bierze
udziatu w procesie ustawiania ostrosci. Nie mozna go obracac i pod zadnym pozorem nie prébuj
obracac tego zespotu obiektywu. Aby wytaczyé urzadzenie, nacisnij i przytrzymaj przycisk POWER
przez 2 sekundy. Obraz zniknie, jesli prawidtowo wytgczysz urzadzenie. Zawsze zaktadaj ostone
soczewki ochronnej po wytgczeniu urzadzenia i zaprzestaniu jego uzywania.

WAZNE:

Podczas witgczania urzadzenia lub obstugi urzadzenia z aktywng transmisjg Wi-Fi, migotanie obrazu
na wyswietlaczu jest normalnym zjawiskiem. Jest to normalne i nie ma wptywu na urzadzenie. Jesli
migotanie nie zniknie, gdy urzadzenie zostanie uruchomione i Wi-Fi nie bedzie juz aktywne, uruchom
ponownie urzadzenie. Jesli warunki bedg sie utrzymywac, skontaktuj sie z nami pod adresem:
info@lunaoptics.com w celu uzyskania pomocy.
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IKONY WYSWIETLANE NA EKRANIE:

Celownik dalmierza laserowego Odczyt odlegtodci i jednostka miary =

Tryb nagrywania poziom mocy Data i czas Zr6dto zasilania
podczerwieni )
Numer obrazu Powiekszenie obrazu Licznik obrazu
1 / \
\‘@ IR }
26
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OBStUGA Z POWER BANK USB:

Twoja cyfrowa przeglagdarka moze réwniez dziataé z powszechnie dostepnych tadowarek 5V USB
Power Bank. Upewnij sie, ze moc wyjsciowa powerbanku wynosi co najmniej 2 A, poniewaz moc
wyjsciowa o mniejszej mocy moze nie zasili¢ urzadzenia, zwtaszcza gdy witgczony jest oswietlacz
podczerwieni lub funkcje Video/Wi-Fi. Aby podtgczy¢ Power Bank, otwdrz gumowg ostone obszaru
potgczen, delikatnie pociggajgc jg na zewnatrz, a nastepnie przechyl jg w prawo w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara i znajdz ztgcze Micro-USB-C Podtgcz mniejszg koricdwke
kabla USB (w zestawie) do ztgcza a nastepnie podtgcz wiekszy koniec kabla do wyjscia Power Bank.
Przed wigczeniem przegladarki moze by¢ konieczne uprzednie wtgczenie powerbanku. Zdecydowanie
zalecamy obstuge tej lornetki z power banku, gdy wymagana jest dtuga obserwacja i gdy lornetka jest
uzywana na statywie w statej pozycji.

=

FUNKCJE MENU / SUPER KONTROLERA:

Twoja lornetka posiada unikalng i przyjazng dla uzytkownika regulacje o nazwie Super Controller (8).
Obejmuje rézne funkcje operacyjne i sprawia, ze nawigacja i regulacja funkcji menu jest szybka, tatwa
i naturalna, bez koniecznosci odrywania wzroku od okularéw w terenie. Jest to szczegdlnie przydatne
podczas uzywania w ciemnych warunkach, gdzie lokalizacja przycisku moze by¢ szczegdlnie trudna.
Kontroler aktywuje menu gtéwne poprzez nacisniecie i przytrzymanie go przez 2 sekundy.
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Po aktywacji cata nawigacja po menu odbywa sie w nastepujgcy sposob:

- Przewijanie zawarto$ci menu: obrd¢ kontroler Super w dowolnym kierunku (kazde klikniecie
przewija menu o jeden krok).

- Wybdr i potwierdzenie funkcji: krétkie nacisniecie na Super kontroler.

- Powrét z wybranej funkcji do menu gtéwnego: nacisnij i przytrzymaj Super kontroler przez 2
sekundy.

- Powrét z podrozdziatu lub z drugiej strony: zaznacz kétko ,,Wstecz” i krétko nacisnij Kontroler.
- Wyjscie z menu gtéwnego: nacisnij i przytrzymaj superkontroler przez 2 sekundy.

MENU GtOWNE sktada sie z nastepujacych opcji:
TRYB PODGLADU:

- DAYTIME: to ustawienie przedstawia obraz w naturalnych, petnych kolorach, najlepiej nadajacy sie
do ogladania i nagrywania w ciggu dnia.

- CZARNY & BIALY: to ustawienie przedstawia obraz w monochromatycznym czarno-biatym kolorze
(preferowane w nocnych ustawieniach miejskich).

- ZIELONY: to ustawienie przedstawia obraz w tradycyjnym zielonym kolorze noktowizyjnym (dobry
do nocnych ustawien terenowych).
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- BURSZTYNOWY: to ustawienie przedstawia obraz w delikatnym bursztynowym kolorze (dobry do
bardzo szczegdétowego obrazu w réznych warunkach stabego oswietlenia i do oslepiania reflektoréw
samochodowych).

TRYB NAGRYWANIA:

- VIDEO: W tym trybie krotkie nacisniecie przycisku Camera/LRF (4) rozpoczyna lub konczy
nagrywanie wideo (PATRZ STRONA-33, ABY UZYSKAC WIECEJ INFORMACII).

- PHOTO: W tym trybie krotkie nacisniecie przycisku Camera/LRF powoduje zrobienie zdjecia
WI-FI:

- OFF: Wi-Fi jest wyfaczone (ustawienie domysine)
- WL.: Wi-Fi jest wtaczone.

DALMIERZ:

TRYB ZAKRESU: Otwiera podmenu w nastepujgcy sposdb.

WLACZONY: Dalmierz laserowy jest wytgczony.

WYLACZONY (RECZNY): Dalmierz laserowy jest w trybie recznym — uzytkownik moze mierzy¢
odlegtosé, naciskajac i przytrzymujac przycisk Camera/LRF przez 2 sekundy.

WEACZONY (AUTO): Dalmierz laserowy jest w trybie automatycznym — bedzie mierzy¢ odlegtosé w
sposob ciggty co 2-3 sekundy.

JEDNOSTKA ODLEGLOSCI: Otwiera podmenu w nastepujacy sposéb.
YARD: odlegtos¢ bedzie mierzona w jardach.
METR: odlegtos¢ bedzie mierzona w metrach.

ODTWARZANIE:

- Wybranie tego trybu umozliwi przeglgdanie i odtwarzanie zdjec¢ i filméw bezposrednio w lornetce.
Aby wyjs¢é z tego trybu, nacisnij i przytrzymaj kontroler przez 2 sekundy.

USTAWIENIA:
- Otwiera rozdziaty ustawien w nastepujacy sposoéb:

MENU USTAWIEN sktada sie z nastepujacych opcji:

EIS (elektroniczny stabilizator obrazu):
- WYLACZONY: Elektroniczny stabilizator obrazu jest wytgczony (ustawienie domysine).
- WLACZONY: Elektroniczny stabilizator obrazu jest wtgczony
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ROZDZIELCZOSC:
- QHD przy 30 kl./s - 3MHD / 30 kl./s: - FHD 1080p / 60 kl./s:
- FHD 1080P/30 kl./s: -HD 720 P/30 kl./s:

TRYBTV:

- NTSC: wybierz w przypadku podtgczania do telewizorow w Ameryce Pétnocnej (w tym USA),
Ameryce tacinskiej i Karaibach, Ameryce Potudniowej (z wyjatkiem Brazylii, Urugwaju i Argentyny),
Japonii, Korei Potudniowej, Tajwanie, Filipinach i Birmie.

- PAL: wybierz w przypadku podtgczania do telewizoréw w Europie Zachodniej, Afryce Pétnocnej,
Wschodniej i Potudniowej, na Bliskim Wschodzie, w Indiach, Azji Potudniowo-Wschodniej, Australii i
Nowej Zelandii.

WYISCIE TV:

- Wybierz przed podtgczeniem kabla wideo do telewizora lub monitora (wyswietlacze lornetki
wyltgczg sie podczas potgczenia wideo).

PRZYWROCENIE USTAWIEN FABRYCZNYCH:

- Anuluj: wyjscie do menu gtéwnego.
- OK: Przywraca ustawienia fabryczne lornetki.

FORMATUIJ KARTE:

- Anuluj: wyjscie do menu gtéwnego.
- Formatuj karte: Formatuje karte micro-SD (WSZYSTKIE PLIKI ZOSTANA USUNIETE!)

DATA/GODZINA:

- Wybierz podczas ustawiania lub aktualizowania daty i godziny (wiecej informacji znajduje sie na
STRONIE-31).

WERSJA:

- Wyswietla aktualng wersje oprogramowania zainstalowanego w urzgdzeniu. (W przypadku
jakichkolwiek pytan technicznych lub awarii, nasz dziat obstugi klienta moze poprosi¢ o wersje
oprogramowania).

JEZYK:

- Wybierz, aby zmienic jezyk z angielskiego na niemiecki, francuski i hiszpanski.
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ELEKTRONICZNE POWIEKSZENIE OBRAZU ZOOM:

Twoje urzadzenie jest rdGwniez wyposazone w funkcje zoomu elektronicznego, ktéra umozliwia
zmiane powiekszenia obrazu z 6x na 36x. Aby zwiekszy¢ powiekszenie obrazu, obré¢ Menu / Super
Controller (8) w prawo (zgodnie z ruchem wskazéwek zegara) i spdjrz w okular — zobaczysz, ze
powiekszenie obrazu zwieksza sie z kazdym kliknieciem o 3x. Zobacz ponizej wykres powiekszenia
wedtug kazdego obrotu:

6,0x—9,0x — 12,0x — 15,0x — 18,0x — 21,0x — 24,0x — 27,0x — 30,0x — 33,0x — 36,0x

Biezgcy poziom powiekszenia mozna obserwowac na dole wyswietlacza obrazu, gdy zacznie sie
obracac kontroler Super. Aby zmniejszyé powiekszenie obrazu, obrd¢ kontroler Super Controller w
lewo (przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara), a powiekszenie obrazu zmniejszy sie 3x przy kazdym
obrocie. DomysIne ustawienie fabryczne to 6x.

UWAGA: Podczas jakichkolwiek regulacji powiekszenia obrazu nalezy unikaé naciskania na kontroler
Super, poniewaz moze to spowodowac aktywacje menu gtéwnego urzadzenia.

PRZYCISK ZASILANIA | IR (5):

a) Pierwsze krétkie nacisniecie — wtacza zasilanie.

b) Gdy zasilanie jest wiaczone, pojedyncze krétkie nacisniecie aktywuje 1 poziom mocy oswietlacza
IR. Istniejg 3 poziomy mocy IR — kazde kolejne krétkie nacisniecie zwieksza moc o jeden poziom.
Czwarte krotkie nacisniecie wytacza oswietlacz IR.

c) Gdy zasilanie jest wiaczone, diugie nacisniecie wytacza zasilanie.
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PRZYCISK APARAT/LRF (4)

a) DomysInym ustawieniem fabrycznym trybu nagrywania jest Wideo. Krétkie nacisniecie aktywuje
nagrywanie wideo. Podczas nagrywania wideo krétkie nacisniecie koriczy nagrywanie, a wideo jest
automatycznie zapisywane na karcie micro-SD.

b) Gdy tryb nagrywania jest przetagczony na Zdjecie, krétkie nacisniecie aktywuje przechwytywanie
obrazu nieruchomego (system wykona krétkie odliczanie, a nastepnie wykona zdjecie).

c) Gdy dalmierz laserowy jest aktywowany z menu gtéwnego, dtugie nacisniecie przycisku aparatu
aktywuje pomiar odlegtos$ci dalmierzem. Kazde kolejne dfugie nacisniecie aktywuje pomiar odlegtosci
dalmierzem.

UWAGA: krétkie nacisniecie przycisku aparatu, gdy dalmierz jest witgczony, nadal rozpocznie
nagrywanie wideo (jesli urzadzenie jest w trybie Video) lub zrobi zdjecie (jesli urzadzenie jest w
trybie Photo).

PRZYCISK OBRAZU (3)

a) Reguluje jasnos¢ wyswietlaczy OLED. Kazde krotkie nacisniecie zwieksza jasnos¢ wyswietlacza o
jeden poziom. Dostepnych jest 7 poziomdw jasnosci, a domysine ustawienie fabryczne to poziom 3.

KONFIGURACIJA DATY | GODZINY:
Poniewaz Twoja przegladarka ma mozliwosc¢ robienia zdjec i nagrywania wideo, godzina i data sg

automatycznie stemplowane na kazdym zdjeciu i nagraniu wideo. Aby ustawi¢ prawidtowa date i
godzine, postepuj zgodnie z ponizszg procedura:
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WH13cz urzadzenie. Po pojawieniu sie obrazu nacisnij na Menu/Kontroler (8) i przytrzymaj przez okoto
2 sekundy, aby aktywowa¢ menu. Wybierz ,,Ustawienia”, a nastepnie ,Data/godzina”. Aby
dostosowac liczby, obré¢ kontroler w dowolnym kierunku. Aby przetgczac sie miedzy liczbami,
nacisnij krétko Kontroler. Po ustawieniu daty ustaw czas. Czas jest w formacie 24-godzinnym, wiec
13:00 to 13:00; 17:30 to 17:30 i tak dalej. Podobnie jak w przypadku daty, zmiana godzin i minut
odbywa sie poprzez obracanie kontrolera, a przechodzenie miedzy godzinami i minutami odbywa sie
poprzez nacisniecie. Po ustawieniu godziny mozesz zmienié¢ format daty na MM/DD/RRRR lub
RRRR/MM/DD, zgodnie z wtasnymi preferencjami. Po zakorczeniu ustawiania daty i godziny mozesz
wyjs¢ z menu, naciskajgc Kontroler przez okoto 2 sekundy. Po ustawieniu godzina bedzie wyswietlana
w dolnej czesci wyswietlacza.

WAZNE:

aby zachowad ustawiong date/godzine nie wyjmuj zuzytych baterii z urzadzenia, dopdki nie bedziesz
gotowy do ich wymiany na nowy zestaw, nastepnie jak najszybciej wymien stare baterie na nowy
zestaw, a data/czas zostang zachowane .

KORZYSTANIE Z OSWIETLACZA PODCZERWIENI:

Twoja cyfrowa przegladarka jest wyposazona we wbudowany silny oswietlacz podczerwieni (2). To
Swiatto dziata w spektrum, ktére normalnie jest niewidoczne dla ludzkiego oka, jednak za pomoca
czujnika obrazu, umieszczonego wewnatrz lornetki, zobaczysz wigzke swiatta, patrzac przez soczewke
okularu. Poniewaz czujnik obrazu nie wzmacnia aktywnie dostepnego swiatta, w warunkach nocnych
czesto trzeba bedzie korzystaé z oswietlacza podczerwienia.
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LASER || O |

3R <Yy
LASER RADIATION

AVOID DIRECT EYE EXPOSURE
CLASS 3R LASER PRODUCT

PROMIENIOWANIE LASEROWE
UNIKAC BEZPOSREDNIEGO NARAZENIA OCZU PRODUKTEM LASEROWYM KLASY 3R

OSTRZEZENIE: O$wietlacz IR jest produktem laserowym klasy 3R. NIE PATRZEC BEZPOSREDNIO W
SOCZEWKE ILUMINATORA PODCZERWIENI, GDY ILUMINATOR JEST WLACZONY!

Aby wigczy¢ oswietlacz podczerwieni, nacisnij krotko przycisk Power & IR (5) —ikona IR na dole
wyswietlacza zaswieci sie na rozowo. Intensywnos¢ oswietlacza mozna dodatkowo zwiekszyg,
naciskajgc krotko przycisk IR (5) drugi i trzeci raz.

Ikona podczerwieni na wyswietlaczu zmieni kolor z rézowego na pomarariczowy na czerwony,
wskazujgc trzy rézne poziomy mocy. Po poziomie czerwieni (3. i najsilniejszy) nastepne krdtkie
nacisniecie przycisku IR catkowicie wytgczy podczerwien. Podczas korzystania z oswietlacza
podczerwieni nalezy pamieta¢, ze podobnie jak latarka, najjasniejszy jest, gdy jest uzywany na
krétkich dystansach. Wraz ze wzrostem odlegtosci intensywnosé swiatta podczerwonego zanika.
Soczewke oswietlacza mozna ustawic, obracajgc przednig tuleje soczewki (2). Pozwala to na
poszerzenie wigzki IR (mniejsza odlegtos¢ efektywna) lub zawezenie (dtuzsza odlegtosé efektywna).

OPCJE KOLOROW OBRAZU:

Lornetka ma 4 rdézne kolory obrazu, ktdre sg odpowiednie dla réznych warunkéw oswietleniowych i
terenowych. Aby zmieni¢ kolor obrazu, wystarczy chwilowo nacisng¢ na Menu/Kontroler. Kazde
nacisniecie spowoduje przetaczenie na nastepny dostepny kolor zgodnie z nastepujgca kolejnoscia:

- Tryb dzienny (tryb domysiny) wyswietla obrazy w petnym kolorze. Jest to preferowany tryb do
uzytku w ciggu dnia, jak réwniez przy wystarczajgcej ilosci sztucznego Swiatta (wewnatrz dobrze
oswietlonego pomieszczenia). W przypadku uzywania w nocy ogdlna czutos$¢ przetwornika obrazu
zostanie znacznie zmniejszona, a ze wzgledu na konieczno$¢ usuniecia dziennego filtra koloréw w
porze nocnej kolory obrazu nie bedg juz wiernie odwzorowywane.

- Tryb czarno-biaty wyswietla obrazy w monochromatycznej czerni i bieli. Ten tryb jest szczegdlnie
przydatny w nocnych warunkach miejskich/miejskich, kiedy moze by¢ wazne odczytanie znakow
drogowych lub tablic samochodowych lub w podobnych sytuacjach, w ktérych wymagany jest
najwyzszy kontrast miedzy jasnymi i ciemnymi kolorami.
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- Tryb zielony pozwala doswiadczy¢ obrazu tak, jak w przypadku tradycyjnych urzadzen
noktowizyjnych ze wzmacniaczem. Z tego trybu najlepiej korzysta¢ w nocy, tylko na czystych
polach/w ustawieniach wiejskich.

- Tryb Bursztynowy: ten unikalny i najnowoczesniejszy tryb kolorow moze by¢ uzywany w réznych
warunkach nocnych, gdy wymagana jest najwyzsza szczegétowos¢ obiektu. Zapewnia doskonata
ostrosc i kontrast podobny do trybu czarno-biatego, ale jest rdwniez bardzo przydatny w
ustawieniach obserwacji obszarow wiejskich/terenu, dodajgc bursztynowy odcien i sprawiajac, ze
obrazy wygladajg jak kolorowe bez utraty czutosci nocnej. Ten tryb koloréw jest réwniez bardzo
przydatny w ciemne i deszczowe dni, a takze w warunkach zmierzchu i $witu oraz w warunkach, w
ktorych obecne jest Swiatto bezposrednie/projekcyjne, na przyktad reflektory samochodowe,
poniewaz pomaga ztagodzi¢ odblaski swiatta.

WAZNE: PRZECZYTAJ!

Ze wzgledu na odziedziczone ograniczenia kazdego cyfrowego przetwornika obrazu, czestotliwos¢
odswiezania wideo bedzie znacznie mniejsza w nocy, co spowoduje widoczne opdznienie/opdznienie
obrazu podczas uzywania monokularu w ciemnosci. Wazne jest, aby podjgé nastepujace kroki, aby
zminimalizowad ten efekt i zapewnié najlepszg mozliwg jakos¢ obrazu i nagrania wideo:

- W nocy iw kazdych warunkach ciemnosci zawsze wtaczaj wbudowany oswietlacz IR

— zapewni dodatkowe Swiatto potrzebne przetwornikowi obrazu do ,przyspieszenia” jego
czestotliwosci od$wiezania, a opdznienie obrazu zostanie zminimalizowane.

- W nocy nalezy zdjac filtr poprawiajgcy kolory $wiatta dziennego — zablokuje on wiekszo$¢ swiatta
podczerwonego z wbudowanego oswietlacza IR, co spowoduje bardzo ciemny obraz.

- Zawsze staraj sie uzywac wysokiej jakosci statywu do nagrywania filméw w nocy. Zapewni to
stabilne ustawienie i zminimalizuje opdZnienie obrazu podczas filmowania poruszajgcego sie obiektu.

REGULACIJA JASNOSCI:

Twoja cyfrowa przegladarka jest wyposazona w podwdjng regulacje jasnosci obrazu. Czujnik
automatycznej optymalizacji obrazu dostosowuje obraz do dostepnego swiatta otoczenia i
sztucznego. Dodatkowo reczny Przycisk Jasnosci Obrazu (3) pozwala precyzyjnie dostroi¢ jasnos¢
obrazu do najbardziej komfortowego poziomu. Nalezy pamietac, ze w ciggu dnia nalezy zmniejszy¢
jasnos¢, aby unikngé migotania i/lub wyblakniecia obrazu oraz wydtuzy¢ zywotno$é baterii. W nocy
mozna maksymalnie zwiekszy¢ jasnos¢, jednak w przypadku korzystania z wbudowanego oswietlacza
podczerwieni moze by¢ konieczne zmniejszenie jasnosci. Kazde krdtkie nacisniecie przycisku OBRAZ
(3) zwiekszy jasnosc¢ o jeden poziom, az do osiggniecia maksymalnego poziomu — wtedy nastgpi reset
do najnizszego ustawienia jasnosci.
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KORZYSTANIE Z DALMIERZA LASEROWEGO:

Twoja LORNETKA jest wyposazona we wbudowany iw petni zintegrowany dalmierz laserowy (LRF),
umozliwiajgcy szybkie namierzanie celéw na odlegtos¢ do 700 m (760 jardéw). Istniejg dwa tryby
pracy LRF: reczny i automatyczny (ciagty). Tryb reczny daje mozliwosé pomiaru odlegtosci do obiektu
tylko wtedy, gdy tego chcesz, natomiast tryb automatyczny pozwala na ciggty pomiar odlegtosci
podczas skanowania terenu. Nalezy pamieta¢, ze tryb automatyczny negatywnie wptynie na czas
pracy na bateriach, wiec jesli nie potrzebujesz statego odczytu odlegtosci, zalecamy uzycie trybu
recznego.

Aby aktywowac dalmierz, przejdz do menu gtéwnego, naciskajgc Menu/Kontroler i przytrzymujac go
przez ponad 1 sekunde. Po wejsciu do menu gtéwnego obrd¢ kontroler zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara, az podswietlisz ,Dalmierz”, a nastepnie nacisnij krétko kontroler, aby aktywowa¢ menu
dalmierza. Tam zaznacz tryb dystansu, a nastepnie wybierz ,,Reczny” lub ,, Auto”. Po wybraniu system
automatycznie wyjdzie z menu i powrdci do obrazu na zywo. Zostanie wyswietlona siatka dalmierza i
jednostka miary (M=metry lub Y=jardy). Aby przetaczy¢ jednostke miary, aktywuj menu gtéwne,
nastepnie ,,Dalmierz”, nastepnie podswietl , Jednostka zakresu” i wybierz zadang jednostke miary. Po
wybraniu nalezy recznie wyj$¢ z menu, naciskajgc przycisk Menu/Kontroler przez 2 sekundy.

T R
s

AR
Q l‘d. A >4

ok L P g
WAZNE: ABY KORZYSTAC Z DALMIERZA LASEROWEGO NALEZY ZDJEC OStONE OCHRONNA
SOCZEWKI DALMIERZA (11-b).

Po uruchomieniu dalmierza w trybie recznym nalezy nacisng¢ i przytrzymac przycisk Camera/LRF (4)
przez 2 sekundy, az zostanie wyswietlona odlegto$é. WAZNE: Nalezy pamietaé, ze jesli naci$niesz
przycisk na chwile, rozpocznie sie nagrywanie wideo, dlatego jesli chcesz zmierzy¢ tylko odlegtosé,
musisz przytrzymac przycisk przez 2 sekundy.

Jak w przypadku kazdego dalmierza, maksymalna odlegtos¢ pomiarowa bedzie zalezata od wielkosci i
zdolnosci odbijania celu. Mniejsze obiekty, obiekty w ciemnych kolorach, obiekty z nieodblaskowego
materiatu/materii nie bedg miaty zasiegu na maksymalng odlegtos¢ okreslong w niniejszej instrukciji.
Duze przedmioty, obiekty w jasniejszych kolorach i obiekty z wysoce odblaskowymi wykorczeniami
(takie jak budynki lub budowle wykonczone ptytkami lub polerowanym kamieniem, a takze znaki
drogowe lub flagi drogowe zapewnig bardziej wiarygodne odczyty z maksymalnej okreslonej
odlegtosci lub zblizonej do niej). W trybie automatycznym dalmierz bedzie w sposdb ciggty oswietlat i
odczytywat odlegtos¢ dowolnego obiektu wyréwnanego z siatkg celowniczg dalmierza. Nalezy
pamietad, ze wigzka laserowa, gdy jest aktywna, moze by¢ tatwo zauwazona przez osoby uzywajace
sprzetu noktowizyjnego lub przez dzikie zwierzeta.
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(WSKAZOWKA: w trybie recznym mozna réwniez zmieniaé zakres w sposéb ciggly, przytrzymujac i nie
zwalniajac przycisku CAMERA/LRF).

EIS (ELEKTRONICZNY STABILIZATOR OBRAZU):

Lornetka jest wyposazona w elektroniczny stabilizator obrazu (EIS), ktéry pomaga kompensowac
pewne drgania podczas nagrywania wideo. Aby aktywowa¢ EIS wejdz do Menu Gtéwnego, a
nastepnie w Ustawienia — podswietl ikone EIS i wigcz jg. Po uaktywnieniu ikona EIS pojawi sie na dole
wyswietlacza obrazu, gdy bedzie dziatad.

WAZNE:

Kiedy system EIS zostanie aktywowany, powiekszenie obrazu nie bedzie juz mozliwe, a system
zostanie ustawiony na powiekszeniu optycznym 6x. Jesli musisz korzystac z funkcji Zoom, musisz
wytgczy¢ system EIS.

ROBIENIE ZDJEC | NAGRYWANIE FILMU:

ZDECYDOWANIE ZALECAMY MONTAZ URZADZENIA NA STALEGO STATYWU PODCZAS
NAGRYWANIA WIDEO LUB WYKONYWANIA ZDJEC — SZCZEGOLNIE PODCZAS OGLADANIA
ODLEGLYCH OBIEKTOW I/LUB KORZYSTANIA Z FUNKCJI ZOOM

Twoja cyfrowa przegladarka ma mozliwos¢ robienia zdje¢ w wysokiej rozdzielczosci i nagrywania
filméw HD na zewnetrzng karte Micro-SD. Karta 8 GB jest dotgczona do urzadzenia i jest juz
zainstalowana w gnieZdzie kart SD. Karte Micro-SD mozna rozszerzy¢ do 128 GB, co jest szczegdlnie
przydatne, jesli planujesz nagrywac duzo filméw. Lornetka jest wyposazona w wielofunkcyjny
przycisk CAMERA/LRF (4). Moze by¢ uzywany do nagrywania wideo, robienia zdje¢ lub pomiaru
odlegtosci za pomocg wbudowanego dalmierza laserowego.

Mozesz przetgczy¢ gtéwng funkcje tego przycisku (Wideo lub Zdjecie), aktywujac Menu gtéwne i
wybierajac funkcje Tryb nagrywania, a nastepnie wybierajgc Wideo do nagrywania wideo lub Zdjecie
do robienia zdje¢. Domyslnym trybem jest zawsze Wideo.

VIDEO: Aby nagrac film, ustaw ostros¢ urzgdzenia na obiekcie i na chwile naci$nij przycisk
CAMERA/LRF. System rozpocznie nagrywanie. Aby zatrzymac nagrywanie, nacisnij ponownie na
chwile przycisk CAMERA. Podczas nagrywania nadal konieczna jest ponowna regulacja ostrosci
przedniego obiektywu (1), jesli chcesz rejestrowac rézne obiekty znajdujace sie w réznych
odlegtosciach. Dostepne sg 4 rdzne opcje rozdzielczosci nagrywania wideo:

1. QHD (rozdzielczo$¢ Quad-HD) przy 30 klatkach na sekunde: gdy wymagana jest najwyzsza
rozdzielczos¢ wideo i krystalicznie czysty obraz zaréwno w dzien, jak iw nocy. Zapewnia doskonatg
szczegdtowosé obrazu, bardzo zblizong do 4K, bez poswiecania czutosci nocnej. Najlepszy wybor do
ogladania plikéw wideo na telewizorach 4K.
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2.3MHD / 30 kl./s: jako$¢ bardzo zblizona do QHD, ale pozwala na przechowywanie wiekszej liczby
plikéw wideo na karcie pamieci. Doskonaty wybér dla tych, ktdrzy planujg ogladaé nagranie wideo na
telewizorze lub monitorze 4K, ale chcg zaoszczedzi¢ wiecej miejsca na karcie pamieci.

3. FULL-HD 1080P / 30FPS: Nagrywanie w jakosci Blue-Ray. Najlepsze do nagrywania w Swietle
dziennym z wtgczonym filtrem barwnym i po zamontowaniu na statywie.

4. FHD 1080p / 60FPS: najlepszy tryb do nagrywania poruszajgcych sie obiektow (zwierzeta, ptaki,
sport itp.) oraz gdy montaz na statywie nie jest mozliwy. Wybierz te rozdzielczos$¢ zaréwno do
nagrywania akcji w nocy, jak iw ciggu dnia.

5. HD 720P / 30FPS: najlepszy wybdr dla mniejszych plikéw wideo. Umozliwia przechowywanie
wiekszej liczby plikdw wideo na karcie pamieci i nadal zapewnia doskonaty obraz podczas ogladania
na telewizorze HDTV o rozdzielczosci 720p lub wyzszej.

ZDIJECIE: Aby zrobic zdjecie, przejdz do menu gtéwnego, nastepnie wejdz do funkcji trybu nagrywania
i wybierz opcje Zdjecie. Nastepnie ustaw ostros¢ urzadzenia na obserwowanym obiekcie i stabilng
reka delikatnie nacisnij na chwile przycisk CAMERA. Na wyswietlaczu pojawi sie wizualne odliczanie
(3-2-1), a nastepnie zdjecie zostanie zrobione i automatycznie zapisane na karcie SD. Wszystkie
zdjecia sg robione w rozdzielczosci 5360x3008 (16,1 MP).

WAZNE: po wyczerpaniu pojemnosci karty micro-SD nagrywanie wideo i robienie zdjeé nie bedzie juz
mozliwe, a na wyswietlaczu pojawi sie komunikat , Karta SD”, wskazujacy, ze nalezy wymienic karte
lub oprdzni¢ obecng karte. Ta funkcja dziata jako zabezpieczenie zapobiegajace przypadkowemu
zastgpieniu istniejgcych plikdw wideo i zdjed.

WAZNE: Jesli zostanie wyswietlony komunikat ,,Btad pamieci”, oznacza to, ze karta micro-SD jest
uszkodzona lub, jesli masz karte 64 GB lub 128 GB, nie dziata w formacie FAT32.

OPCJE PRZEGLADANIA | TRANSFERU DANYCH:

Mozliwe jest przegladanie zdjec i filméw bezposrednio na mikrowyswietlaczu urzadzenia. Aby to
zrobié, podczas pracy urzadzenia wejdz do menu gtdwnego i wybierz ,,Odtwarzanie”. W trybie
odtwarzania bedziesz mdgt przetgczac sie miedzy zdjeciami i filmami, obracajgc kontroler menu, a
krétkie nacisniecie kontrolera aktywuje dowolny plik wideo. Aby wyjs¢ z trybu odtwarzania,
wystarczy nacisng¢ kontroler menu na 2 sekundy.

UWAGA:

jesli chcesz edytowac lub usunac pliki, musisz wyjgé karte micro-SD z urzadzenia i wykonac te
operacje na komputerze. Alternatywnie mozesz wyja¢ karte micro-SD z monokularu i uzywac jej
bezposrednio przez gniazdo kart micro-SD w laptopie, a jesli nie masz bezposredniego gniazda, uzyj
jej w dofagczonym adapterze pamieci flash USB, aby przesyta¢ dane do komputera. Ostroznie otwérz
gumowag ostone obszaru potgczen, delikatnie pociggajac jg od lewej strony na zewnatrz, a nastepnie
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przechyl w prawo w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara i znajdz gniazdo karty Micro-
SD. Delikatnie nacisnij karte micro-SD, a wyskoczy. Mozliwe jest réwniez uzycie petnowymiarowego
adaptera kart SD (brak w zestawie z lornetka). Aby wymienic¢ karte micro-SD, delikatnie wepchnij jg z
powrotem do gniazda, az ustyszysz klikniecie i pozostanie w niej. Nie uzywaj sity podczas wyjmowania
lub wktadania karty Micro-SD z gniazda!

PODLACZANIE DO ZEWNETRZNEGO ZRODtA WIDEO:

Mozesz podtgczy¢ swoje urzgdzenie do telewizora lub monitora wideo za pomocg kabla wideo RCA
(dotaczony do urzadzenia). Wyjscie wideo znajduje sie z przodu lornetki. Uzyj dotgczonego kabla
wideo, ktéry ma specjalng zakrzywiong wtyczke, aby zapewnic fatwe podtgczenie do lornetki. Aby
nawigzac potaczenie, musisz najpierw wejs¢ do menu i przewingé w dét do Ustawien, a nastepnie
znalez¢ i aktywowad tryb TV Out. Nastepnie podtgcz kabel miedzy lornetkg a monitorem wideo.

WAZNE: Nalezy pamieta¢, ze gdy urzadzenie jest podtgczone do dowolnego monitora wideo lub
telewizora, potaczenie przez Wi-Fi z aplikacjg moze by¢ niemozliwe podczas aktywnego nagrywania
wideo. Jesli chcesz potaczyc sie z aplikacjg Wi-Fi, musisz najpierw przerwac nagrywanie wideo, a
nastepnie potgczy¢ sie z Wi-Fi.

tACZE WI-FI | INSTRUKCJA OBStUGI:

1. Pobierz aplikacje ,,ROADCAM” na telefon/tablet z Androidem lub na iPhone’a/iPada. W przypadku
uzytkownikéw systemu Android, jesli masz problem ze znalezieniem aplikacji w sklepie Google Play,
zeskanuj ponizszy kod QR.

2. Wejdz do menu gtéwnego i przewin do wyboru Wi-Fi. Wtgcz Wi-Fi. Teraz spdjrz przez okular i
obserwuj nazwe sygnatu Wi-Fi (zwykle M7_, po ktérym nastepuje zestaw cyfr) i hasto (zwykle
12345678).

3. Znajdz w telefonie sygnat Wi-Fi urzagdzenia (taki sam jak na wyswietlaczu urzadzenia) i wybierz go.

4. Wprowadz hasto.
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5. Po nawigzaniu potgczenia upewnij sie, ze telefon moze pozostawac w kontakcie z tym sygnatem
Wi-Fi, nawet jesli nie ma dostepnego internetu. Zapobiegnie to czestym automatycznym
roztgczeniom przez telefon, ktéry prébuje znalezé lepsze potaczenie z Internetem.

6. Teraz otwérz aplikacje, ktora wyswietli nazwe urzadzenia (M7...) pod pomaranczowym symbolem
kamery — wystarczy dotkng¢ symbolu kamery, a aplikacja potaczy sie z urzadzeniem. Uwaga — po
podtgczeniu aplikacji do urzadzenia nagrywanie wideo rozpoczyna sie automatycznie.

7. Postepuj zgodnie z menu ekranowym na urzadzeniu inteligentnym, aby skorzystaé z dostepnych
funkcji aplikacji. Sugerujemy pozostawienie urzadzenia w trybie wideo, poniewaz w dowolnym
momencie podczas transmisji wideo na zywo mozliwe jest zrobienie zdjecia za pomoca sterowania z
aplikacji.

8. Podczas transmisji mozliwa jest zmiana koloréw obrazu poprzez krétkie nacisniecie Kontrolera.

9. UWAGA: podczas przesytania strumieniowego Wi-Fi funkcja ZOOM jest wytgczona i nie mozna z
niej korzystad!

10. UWAGA: podczas przesytania strumieniowego Wi-Fi dtugie nacisniecie kontrolera catkowicie
dezaktywuje funkcje Wi-Fi.

11. Jesli aplikacja wytaczy sie podczas normalnego uzytkowania, uruchom jg ponownie lub zainstaluj
ponownie na swoim urzgdzeniu mobilnym, jesli zdarzy sie to wiecej niz dwa razy.

ar on
3 app

i-Fi ON. Now look
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PONOWNE FORMATOWANIE KART MICRO-SD 64 GB | 128 GB DO FORMATU FAT32:

Kazda karta micro-SD powyzej 32 GB musi zosta¢ ponownie sformatowana z formatu EXFAT do
formatu FAT32, ktory jest formatem monokularu noktowizyjnego (i wielu innych urzadzen
elektronicznych). Nalezy pamieta¢, ze FAT32 jest najczesciej uzywanym formatem i jest rowniez
uwazany za najbardziej niezawodny. Aby ponownie sformatowac karte, musisz uruchomic jg za
posrednictwem zewnetrznego dostawcy. Sugerujemy uzycie partycji dysku. Chociaz prawie wszyscy
dostawcy chcieliby, abys kupit ich ulepszone wersje, mozesz po prostu pobraé ich podstawowg
bezptatng wersje i wystarczytoby ponownie sformatowac karte. Disk Partition wydaje sie by¢
najprostszym i bezproblemowym dostawcg, jakiego mogliSmy znalezé:

https://www.disk-partition.com/download.html

- Pobierz wersje ,,Standard Free” i postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami pobierania.

- Po pobraniu otwérz program i wtéz karte micro-SD do komputera.

- Podswietl wtasciwg ptyte pojedynczym kliknieciem, a nastepnie wybierz w lewym dolnym rogu
menu opcje ,,Formatuj partycje” (alternatywnie kliknij prawym przyciskiem myszy podswietlong ptyte
i wybierz te sama funkcje). Pojawi sie wyskakujgce okienko. Mozesz oznaczy¢ swojg partycje (np.
,Luna Optics Monocular” lub dowolng inng nazwa (jest to opcjonalne), a nastepnie upewnij sie, ze
wybrates ,,FAT32” jako system plikdw. Nastepnie kliknij ,OK”.

- Po zakonczeniu formatowania kliknij ,,Zastosuj” znajdujacy sie w lewym gérnym rogu. Musisz
wybraé ,Zastosuj”, w przeciwnym razie formatowanie nie zostanie zakonczone.

- Twoja karta jest teraz sformatowana, ale zanim bedziesz mdgt uzywac karty 64/128 GB w naszym
cyfrowym produkcie noktowizyjnym, musisz réwniez sformatowad karte wewnatrz produktu. W tym
celu wtdz karte do gniazda (11-c), wtagcz monokular i w menu znajdz i wybierz ,,Format”, a nastepnie
wybierz ,,OK”. Po sformatowaniu karty wewnatrz noktowizora jest ona gotowa do uzycia.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW:
1. Urzadzenie nie wiacza sie, a wskaznik swietlny jest wytgczony:

a) prosze sprawdzic¢, czy baterie sg prawidtowo wtozone.
b) upewnij sie, ze baterie sg Swieze.

2. Wskaznik swietlny dziata, ale nie widac¢ obrazu:

By¢ moze wiaczasz urzgdzenie w ciemnym miejscu bez uzycia oswietlacza IR.
Usun réwniez dzienny filtr koloréw.

3. Nie mozna uzyskac ostrego i wyraznego obrazu:

a) moze by¢ konieczne kilkukrotne powtdrzenie procesu obracania okularéw i obiektywu, az uzyskasz
dobre wyczucie.
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b) By¢ moze patrzysz na obiekt zbyt blisko — minimalna odlegto$¢ ogniskowania wynosi okoto 80 cm
lub 2,6 stopy.

4. Podczas regulacji powiekszenia obrazu Menu Gtéwne aktywuje:

Przypadkowo nacisnate$ Super Kontroler. Nacis$nij go ponownie przez okoto 2 sekundy, a Menu
zniknie.

5. Prébuje wiaczy¢ oswietlacz IR, ale zamiast tego urzadzenie sie wytgcza
na dot:

Przytrzymujesz przycisk zasilania/IR przez ponad 1 sekunde. W celu wigczenia o$wietlacza IR
wystarczy nacisngc przycisk tylko na chwile.

6. Préobuje zmierzy¢ odlegtosé, ale uruchamiam nagrywanie wideo:

Zbyt szybko zwalniasz przycisk aparatu/LRF. Nalezy go nacisngc i przytrzymac przez okoto 2 sekundy
lub do momentu wyswietlenia odczytu.

7. Chciatbym uzy¢ karty micro-SD 64 GB lub 128 GB, ale nie dziata lub nie jest rozpoznawana:

Twoja karta micro-SD o pojemnosci 64 GB lub 128 GB musi zosta¢ ponownie sformatowana do
formatu FAT32. Instrukcje dotyczgce ponownego formatowania znajdujg sie na stronie 14.

OSTRZEZENIE! NIGDY NIE PROBUJ NASTEPUJACYCH PROB:

- Sprébuj zdemontowac urzagdzenie samodzielnie lub przez kogokolwiek, kto nie jest naszym
autoryzowanym technikiem! Moze to spowodowa¢ obrazenia ciata i uniewaznienie wszelkich
roszczen gwarancyjnych!

- taduj akumulatory dotaczone do urzadzenia — nie mozna ich tadowac!

- Nataduj DOWOLNE akumulatory wewnatrz urzadzenia — mozna to zrobic tylko w odpowiedniej
fadowarce!

- Zanurzy¢ urzadzenie w wodzie lub uzywaé podczas ulewnego deszczu!

- Spdjrz bezposrednio na stonce przez to urzadzenie!

- Patrz bezposrednio w soczewke oswietlacza podczerwieni, gdy podczerwien jest wigczona!
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA:

Rozdzielczo$¢ czujnika obrazu / CZUtoSC.....uuiniieeeeeee e Quad-HD 2560x1440 / 0,002 luksa
WYSWIEIACZ OBrazu....c.ccuceeee e et Dwa 0,38” HD AMOLED-Q 1280x720
ROZAZIEICZOSE ZHJECovveveeeereeeeseee e eeeeeeeeeeesees s esesesessees s ses e seeseeans 5360x3008 (16,1MP) JPEG
RozdzielczoSE WIide0 (SYBNA)....uii it e e Quad-HD AVI
Opcje nagrywania wideo..................... QHD (30 kl./s); 3MHD (30 kl./s); FHD (60/30 kl./s); HD (30 kl./s)
POWIEKSZENIE ODIAZU. . .uiiiiiiiiiiie ittt e e e ettt e e st ae e e sssabaeeeessbeaeeesssaeeeesennn 6X-36X
OBDIEKEYW ...ttt ettt ettt sttt et et aas et sbesese s sas et sesbesaas st aes bt easebennennas F1.0/50mm
ZaKIES IOPLIIT OKa c..vveeiriieciee ettt ettt et e e et e e e et e e et be e e sbaeeeabeeeeabeeeebeeeebeeesaseeeanteeenanens +/-5
OdIegtost MIAZY ZIrENICAMI wouuiviiiirieeeetee ettt ettt st st st es et se e seeseebe st steseesnnes 59mm - 71mm
Odlegtosc 0gNISKOWANIA.......cccciiiiie i 80 cm (2,6 stopy) - o=
Odlegtosc widzenia (SWiatto dZIENNE, BX).....cccceereieieireiseecece et 2000m (2180yds)
Odlegtos¢ widzenia (catkowita CIEMNOSE IR) .ucuvevieecieeieieeee et s s 600m (654yds)
[0S TV T=1 4 = Lov 2 1 SR Klasa 3R, 850nm, 1W
Dalmierz laserowy Maksymalna odlegtos¢ (duze cele odblaskowe).........cccceeveververrnenne. 700m (763yds)
D] V1= A = Y= o1V A USRS Klasa 1 905nm
a0 LIV T 2= o 1 - TSRS 10°
210 01 =T oSSR Karta Micro SD (do 128 GB)
WV EmF ittt et st s et se s ettt st ses e aaeseseb e e ae se e s et ane sesenteeeae e nen s eeene et enteeaneeeenertens Android/iOS
ZaSIlanie DAtEIY M@ .ttt r et n e et 4 x 3V litowe (CR123)
ZaSilani@ ZEWNELIZNE ..ooeeviee ettt e ee e e rbe e e e e are e s 5V/2A micro-USB-C
Czas pracy (zasilanie DAtEIYJNE) ... ettt e e b et et st st st e e ben s 4,5 godz
WYJSCIA ZEWNEIIZNE...eiii ittt ettt e e e ettee e e e e ettte e e e ettaeeeeeabaaeeeeenbaeesesansens micro-USB-C / RCA-V
VWYY ettt st sttt se s sae st sae e e e es 190mm x 126mm x 76mm (7,5”x4,9”x2,9”)
MVttt et et ete e et e st e et b et et easeaeateetesteste e seateatesteb et et aaeeasebe st ste s neasenbesaet et eneeean 980 g (2,2 funta)
LCT N1 Lo 1) - TR PP 1 rok
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Informacje dotyczace utylizacji

a)Produkt

=l
Urzadzenie elektroniczne sg odpadami do recyclingu i nie wolno wyrzucac ich z odpadami
gospodarstwa domowego. Pod koniec okresu eksploatacji, dokonaj utylizacji produktu zgodnie z

odpowiednimi przepisami ustawowymi. Wyjmij wtozony akumulator i dokonaj jego utylizacji
oddzielnie

b) Akumulatory

hx¢

Ty jako uzytkownik koncowy jestes zobowigzany przez prawo (rozporzadzenie dotyczace baterii i

akumulatoréw) aby zwrdécic¢ wszystkie zuzyte akumulatory i baterie.

Pozbywanie sie tych elementéw w odpadach domowych jest prawnie zabronione.
Zanieczyszczone akumulatory sg oznaczone tym symbolem, aby wskaza¢, ze unieszkodliwianie
odpadéw w domowych jest zabronione. Oznaczenia dla metali ciezkich sg nastepujgce: Cd = kadm,
Hg = rte¢, Pb = otéw (nazwa znajduje sie na akumulatorach, na przyktad

pod symbolem kosza na Smieci po lewej stronie).
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